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Podivné hratky
pocasi a nejen toho

Za ta 1éta, co piSu

uvodniky jsem si

zvykl, Ze rozdil

v pocasi, kdy to

pisu a kdy to vy-

jde, je pomérné

znacny. Cili pisi-

li Cervencovy

Rozlet, byva ptlka kvétna a tudiz
pocasi docela proménlivé a jen zle-
hynka teplé.

Tentokrat, v tficetistupiiovych ve-
drech neni problém v poklidu psat
napiiklad o takovych trillerech jako
je kniha Johna Craseyho Sucho,
filmy Den, kdy Zemé¢ vzplanula, Au-
stralské apokalypsa, nebo muj obli-
beny Mad Max..

Mohu pfitom stirat z ¢ela hojny pot
a uvaZovat, jestli na tom globalnim
oteplovani prece jen ndhodou néco
neni. I kdyZ normalné€ jsem piesvéd-
Ceny skeptik, nyni mé pocasi ma-
lounko nalomilo. Ale jen na chvili,
neZ se prizene bourka s kroupami.
Na druhou stranu pro sci-fi spisova-
tele je takové extrémni pocasi vy-
hodné. Dokaze se lehce vcitit do po-
cit@ svého hrdiny, zvlast kdyZ mu
doma prestane fungovat klimatizace.
Ovsem to je jen jedna z moZnosti.
Kdysi jsem v podobnych podmin-
kach psal jeden z conanovskych pfi-
béht a svalnaty Cimmetan v ném
zoufale bojoval o preZiti ve vyso-
kych horach pokrytych ledem a sné-
hem... kupodivu také to fungovalo.
Z CehoZ pro mé vyplyva a potvrdila
mi to i jedna prihoda, Ze vlastné po-
Casi a viibec okoli na praci spisova-
tele nemaji leckdy Zadny vliv.
Kdysi davno, nékdy v 1été roku de-
vadesat, jsem navstivil Ondru Neffa
v redakci Mladé fronty. Do prace
(buseni do klavesnice pocitace) za-
brany Ondfej se na mé podival

a pravil: Chvilku pockej, jen co to
dopisu. 1 ¢ekal jsem dobrou ptlho-
dinku, neZ dopsal. Poté opét zdvihl
hlavu, vykulil na mé o¢i a pravil: Jé,
co ty tady délds?

Redaktor ¢i spisovatel se vétSinou
dokaze tak ponofit do tvorby, Ze ko-
lem né&j mohou padat trakafe a on

o tom ani nebude védet.

Zaplat panbth!

Viado Risa

XBA

Natsucon

13.7.2018 - 15.7. 2018
Srde¢né vas zveme na 6. ro¢nik Natsu-
Conu - festivalu japonské kultury a pop-
kultury! Letos nas celym festivalem bude
provazet tématika filmu studia Ghibli.
Krom klasického programu se tedy ma-
Zete t€Sit i na zabavné aktivity se spoustou
Totor( a jinych postav Mizayakiho filma!
Listky v pfedprodeji od kvétna.
https://www.facebook.com/natsucon.cz/
OA Kollarova, Kollarova 5, Praha

Fujoshi/Fudanshi
festival
14.7.2018 - 15. 7. 2018
Fujoshi/Fudanshi je v Ceské republice je-
dinecny sraz pro fanousky 15+ japonského
Zanru yaoi. Fujoshi v sobé nese slovni
hiicku a v ptekladu znamena ,,zkaZend
Zena“, Fudanshi je totéZ oznaCeni pro
muZe. Zkuste byt na chvilku hravi a ne-
chat se okouzlit svétem Boys Love...
Ceka Vs nabity program plny ukazek, za-
jimavych pfednaSek a nau¢nych work-
shopii! Nahlédneme spolu do zakulisi pre-
kladatelské prace, podivime se na zub nej-
novejSim anime a vyzradime nékteré zaji-
mavosti na anime jiz existujici.
Sdilejte svoje nadSeni s ostatnimi, po-
chlubte se svou povidkou ¢i slashem, vy-
slechnéte si zabavné prednasky, zapojte se
do workshopti a PREDEVSIM BUDTE
SAMI SEBOU!
https://www.facebook.com/fujoshi.festival
divadlo Na ManousSce, Na Manousce 862
Praha-Reporyije

Sfeampunkovg (3]
Viktorianskg piknik
14.7. 2018 14:00 - 19:00
Zveme vas na piknik v sobotu 14. Cer-
vence 2018, ktery se bude konat v Havli¢-
kovych sadech v krasné Grotté od 14:00.
Jaky zvolit druh odévu? Steampunk,
clockpunk, cyberpunk, gaslamp fantasy
a dalsi pribuzné styly, viele vitime
vSechny dobové i nedobové viktorianské
inspirace, cosplaye, historii inspirované
odévy z riznych obdobi od renesance az
po cca 1. polovinu 20. stoleti, vCetné uni-
forem. Déle doporucujeme outfity ve stylu
gothic, lolita, dandy, aristokrat, dolly, mori
a jiné street fashion styly.
Radi uvidime vsechny, jez prijdou nacer-
pat inspiraci, i prestoZe Zadny kostym pro-
zatim nevlastni.
Grébovka, Havlickovy Sady, Praha

Gamecon

19.7.2018 - 22.7. 2018
Festival nepocita¢ovych her v CR.
Muzete se opét tésit na stovky her: des-
kové a karetni hry, RPG, larpy, ak¢ni hry,
wargaming, mistrovstvi svéta v Dracim
doupéti, pohybové workshopy a v nepo-
sledni fadé skvélé tcastniky a zazitky,

které ve vés pretrvaji minimalné do dal-
$iho roku.
https://www.facebook.com/gamecon/
KD Dukla, Gorkého 2573, Pardubice
gamecon info@gamecon.cz

Advik

2.8.2018 - 5. 8.2018
13. ro¢nik oblibeného letniho festivalu za-
méfeného na japonskou kulturu, mangu,
anime, pocitatové hry a mnoho dalsiho.
Datum je dané, takZe si domluvte dovole-
nou na rok dopfedu, protoZe na tomhle
Adviku nemiiZzete chybét.
https://www.facebook.com/advik.cz/
Praha
advik martin.petak @ advik.cz

Parcon 2018

2.8.2018-5.8.2018
Mottem setkani je ,,Bez prekladu to
nejde.*

O tomto tématu a mnoha jinych budou po-
vidat, diskutovat a pfemyslet autofi, jejich
prekladatelé, scendristé, teoretici Zanru
a doufame, Ze i vy, Cesti, slovensti, ale
i polsti fanové.

Diky maximalni vstiicnosti mésta se bu-
dou vSechny prednéasky, diskusni panely,
promitani, hry,vSechna setkdni odehravat
na plose cca 400 Ctverecnich metrt, kde
vedle sebe stoji zamek, muzeum, kni-
hovna, letni kino, kde je mozno ponofit se
do katakomb (ti, ktefi znaji Bilcony, védi

o ¢em je fe€). Nedilnou soucasti Parconu
je i vyhlaseni vitéza literarni soutéze
,,Cena Karla Capka“ a ocenéni ceskych
a slovenskych osobnosti Zanru.

Co hosté a prednasejici? Nechceme pfili§
prozrazovat, ale tfeba Ondfej Neff. Z Pol-
ska pfislibil acast Andrzej Sapkowski, do-
provédzeny svym dvornim piekladatelem
Standou Komarkem.

Snad se povede i divadlo pro dospélé
a loutkové divadlo pro déti.

Nesmime zapomenout na vystavu véno-
vanou historii fandomu s celou fadou
zvlastnosti a unikatnich exponatl. Také
divadlo a loutkové divadlo pro déti.
Ugastnici Parconu se mohou t&Sit na scifi
koncerty.

Ubytovani bude zajiSténo v internatu, pen-
zionu, hotelu a dalSich ubytovacich zafize-
nich v okoli. Pro zdjemce o kempovani je
k dispozici louka za zdmkem. Veskeré
ubytovani budeme zajiStovat my na za-
kladé vaseho vybéru pii prihlaSeni na
akei.

Hladem ucastnici PARCONu zcela jisté
nezhynou, nekolik restauraci, hospod

a bister tomu zabrani. Urcité se bude libit
conova hospoda v katakombach (opét
vzpomenme na Bilcony).

BILOVEC, CR
http://www.klf-ostrava.cz/
pavel.polacek @tiscali.cz



Theodora Gossova

Dcera sileného vedatora
(THE MAD SCIENTIST'S DAUGHTER)

Zalozily jsme v Londyné klub. Je to velice exkluzivni klub.
Cita pouhych Sest ¢lenek. Pét z nds Zije v jeho prostorach.
Helen bydli v Bloomsbury, jelikoz je vdana, ale dvakrat tydné
s nami ob&dva. VSechny se navzdjem potiebujeme. Zadna
z nds nema sestru, s vyjimkou specifického pripadu Mary
a Diany, a tak jsme si vzdjemné sestrami. Kde jinde bychom
my, s nasimi osudy, nasly soucit a porozuméni?

L. Dum u Regent’s Parku

Mary sepsala svéfeneckou listinu, v niZ prava na dim pre-
vedla na celou nasi niZe uvedenou Sestici:

Slecna Justine Frankensteinovd

Slecna Catherine Moreauovd

Slecna Beatrice Rappacciniovd

Slecna Mary Jekyllovd

Slecna Diana Hydeovd

Chot Arthura Meyrincka (divéim jménem Helen Raymon-
dovd)

Ve skuteCnosti je to ale jeji dam; zustal ji po otci spolu
s nevelkym jménim. Jako jedina z nas zdédila asponi néjaké
penize. Véda moc nevynési, a Silené védatorstvi vynasi jesté
mif.

Z té trochy penéz Mary zaloZila fond, z néhoz muzeme
Cerpat v naléhavych pripadech, jinak ale v§echny pracujeme.
Mary maluje porcelan. Justine a Beatrice vyS$ivaji roucha pro
faru. Ja piSu romany na objednavku pro jedno Sestdkové na-
kladatelstvi. Diana vystupuje v divadle. Rik4, Ze u praci pro
fadné vychované damy, jakym se vénujeme my ostatni, by se
ukousala nudou. Potfebuje vzruseni: svétla reflektord, licidla,
ctitele. Neodsuzujeme ji. Nejsme hodny nikoho soudit.
Vsechny jsme provadély véci, na které nejsme hrdé. N4&s klub
je pro nés atociStém, pristavem ve svét€¢ nadmiru bouilivém.

Helen samosebou nepracuje, stard se o domécnost a o vy-
chovu své dcerky. A také stava svému muZzi modelem. MoZna
si ji vybavite jako Helen Vaughanovou, ackoli v dobé¢, kdy se
odehravaly Hrlizy na West Endu, jak se o tom psalo v novinach,
pouzivala i jind jména, Herbertova nebo Beaumontova. Vidéla
jsem v Grosvenoru jeji obrazy, kde je vymalovana jako lamie
nebo s hady misto vlasi jako Medusa. Obcas ji zavidim Zivot
ve viru uméleckého kvasu, to, Ze je soucasti velkého svéta.
Ale pak se schoulim na lenoSce u krbu v nasi spolecenské
mistnosti, smifend se sebou i se svétem, a myslim na to, jaké
mam Stésti, Ze tu mizu byt, stranou viavy svéta, a jsem spo-
kojena.

I1. Jak Zijeme a pracujeme

Beatrice bydli v zimni zahrad€. Daly jsme ji postavit speci-
alné pro ni v zadni ¢asti domu, kde byvala laboratof. Z ven-
kovni zahrady to pfi pohledu pfes sklo vypada, jako bychom
si uvnitf péstovaly dZungli. Kolem sloupkt Beatriciny postele

se ovijeji lidny a pres ldzko, kde spi, visi zavés z orchideji
a mucenek. Zvenci je vidét i stdl, kde Beatrice kiizi své vy-
péstky, ale jen matné, protoze sklo je zevnitt porad zamzené.
Neékteré rostliny dokazu urcit: jasmin, oleandr, skocec, ceme-
fici, Stédfenec — vSechny patii do jeji jedovaté farmakopéje.
Ale pak tu mé i vlastni vytvory, rostliny, které kromé néas
nikdo nevid¢l a které i my zname jen zbézné, protoze kdyby-
chom se v jejim skleniku zdrzely déle, zaplatily bychom to
Zivotem. NepreZije tam ani hmyz, a tak Beatrice své rostliny
i sama opyluje. Vdechuje jejich vypary a ony ji propujcuji jeji
osobity zafivy pavab.

Kromé Heleny se z nds uz jen Beatrice muzZe povaZovat za
skute¢né krasnou, je to vSak krisa jedovaté kvétiny. Kdyz
s nadmi nékdy sedi pfili§ dlouho ve spolecenské mistnosti,
zacne si st€Zovat na malatnost a musi se vrétit do svého skle-
niku. Prasky, které z rostlin drti, prodava 1ékatské fakulté a vy-
tézkem pfispiva do spole¢ného rozpoctu.

Z nas ostatnich miZe v zimni zahrad€ libovolné dlouho
prodlévat jediné Justine. Sice vypada, Ze ji fyzicky nemuiiZze
nic ublizit, ale po néjaké dobé, kdy vdechuje jedovaté pary,
zacne byt slabo i ji. A jinak je zrovna ona z nés ta nejvétsi cit-
livka. Vrkajici holubi na stfeSe, prvni kvéty na tfesni za oknem
nebo sbirka béasni, v§echno ji hned dojme az k slzam. Kdyz si
precte Wordsworthe, na tyden propadne sklicenym naladam.
Obcas se musim smat, samoziejmé jen v duchu, kdyZ vyhlédnu
z okna a spatfim ji, jak sedi v zahrad€ a vzdycha jako néjaka
smutné obryné.

Justine bydli v podkrovi. Rik4, Ze chce byt blizko nebi
a holubtim, ale podle mé je to spi$ jediny prostor v domé
s dostatecné vysokym stropem. KdyZ nékdo méfi sedm stop,
muZe mu i deset stop vysoky pokoj pfipadat stisnény. Veskery
nabytek se ji musel zhotovit na miru: dlouha postel, Satni
skfini dost vysokd, aby si do ni mohla povésit Saty. Zrcadlo
jsme koupily od jednoho kouzelnika, ktery je pouZival jako
rekvizitu pri vystoupenich. Nabizely jsme se, Ze ji to tam po-
muiZeme zutulnit, vytapetovat stény, povésit litografie. Ja jsem
nost spartdnské strizlivosti bilého vapna, prostého lizka a je-
diného kresla. M4 radéji, kdyz ji do pokoje proudi okny slu-
necni svétlo. Veskerou vyzdobu u ni obstarava kiiz nad posteli
a miniaturni podobizna babicky, kterou si postavila na komodu.
A pak mé knihy. Stohy a stohy knih. Vét§inou naboZenskych,
ale také dost poezie. Podle mého vic, neZ je pro ni zcela
zdrévo.

Pod ni, v prvnim patfe, bydlime ja, Mary a Diana. Mary
s Dianou jsou spolu v jednom pokoji. Ujistovaly jsme je, Ze
to neni nutné, Ze jedné z nich miZeme zaridit pokoj z knihovny,
ale ony jsou takhle spokojenéjsi. Snad Ze jim tak dlouho trvalo,
neZ se nasly, nevydrzi bez sebe ani v noci, ackoli se jaktéziv
v nicem neshodnou. Mary: vysoka, $tihla a plava, ticha divka,
které ustavi¢né bud vysiva nebo si Cte ve filozofickych pojed-
nénich. Diana: mal4, ¢erna jako cikdnka a pfesné tak naladova,
jak podle mne musi byt v§echny herecky. KdyZ jsme ji nasly,
pracovala v nevéstinci, a nejsme si tak docela jisté, Ze s tim



pochybnym femeslem prestala. Kdyz se vracivd domu, byva
z ni citit gin, a je to vZdycky Mary, kdo u ni vysedava a omyva
ji Celo, zatimco ona leZi na pohovce a sténd. Ostatné Mary
podeziram, Ze uz Dian€ nejednou pomohla od dluha.

Maryina Cast pokoje: modra tapeta s bilym kvétinovym
vzorem, modrobilé kostkované zavésy, mosazna postel s bilym
povlecenim, psaci stlil, kam si postavila vazu s narcisy. Dianina
¢ast pokoje: indické hedvabi v ¢ervenych, riZovych a oranZo-
vych ténech exotického zapadu slunce. Divan pokryty polStafi,
vedle négj stll vyfezany do podoby slona. Slonovinou vykla-
dany toaletni stolek, zaskladany haldou pripravk, které — jak
Mary syckuje — Diané jednou znici plet. VSude po zemi se ji
vali obleceni, protoZe neni schopna udrZet si v nicem poradek.
Kam oko pohlédne jsou rozestavéné sosky indickych bozZstev,
buddhové s vypasenymi biisky, onyxovy pes z Afriky, sbirka
médénych zvonki, barevné kosiky, vSelijaké harampadi ze
starych fi§i. Pani Pooleova odmit4 Dianinu ptilku pokoje ukli-
zet. ,,Jen at si sebere, co ji kde upadlo. To ji nauci,” hudruje,
ac to jinak nema ve zvyku.

Co bychom si bez pani Pooleové pocaly? Pro Jekyllovy
pracoval uz jeji otec a pred nim i jeho otec. PeCuje o nas
vSechny, dohliZi, aby se Justine neumofila hladem na dieté
z petrZele a salatu, aby Diana vstala pfed polednem a stihla to
do divadla dfiv, nez ji zavolaji na scénu. Krmi mi kocky.

Mijj pokoj neni zvI4st zajimavy. Narodila jsem se v Argen-
tin€ a pak znovu na ostrové mého otce v jiznim Tichém oceanu.
Snad proto je midj pokoj tak anglicky, jak jenom miiZe byt.
Tapety s riZemi na sténéch, usak potaZeny razovym chintzem.
Souprava mahagonového nabytku: postel, komoda a Satni
skfin. Police na knihy zaplnéna Jane Austinovou, Brontéovymi
a George Eliotovou. A stlil, u néhoZ pisu svoje Sestdkové ro-
many.

Zdhadnd Astarté

DobrodruZstvi Ricka Chamberse
Rick Chambers a Astarté

Rick Chambers na Venusi
Invaze Kocicich Zen

Kdyz pohlédnu na list papiru zaloZeny do psaciho stroje,
stoji tam:

,Zadny smrtelnik mi nemiiZe odolat, pravila Astarté a od-
hrnula si zavoj. O¢i, jimiZ na ného hledéla, zéfily jako dvoj-
hvézda na no¢ni obloze, v bélostné tvari zaroven temné i pla-
nouci. Dokonald usta, kfivky jejichZ rtl byly vykrouZeny jako
slavné luky Fénicant, se zasmala.

Harold pfed ni padl na kolena, vzdéavaje tak hold jeji krase.
Dokonce i profesor Hardcastle si z Cela otel pot. Jedin€ Rick
zustal ledové klidny.

,»Vase krasa, madam, je zcela uchvacujici. Ja vSak jako An-
glican upfednostiiuji poctivost.*

Tohle se bude jmenovat Smrt Astarté. A uZ mam zaplaceno
i za VzkriSeni Astarté a za Ricka Chamberse mladsiho v Jes-
kynich Zdhuby.

Na posteli mi leZi tfi pfedouci kocky: Alfa, Omega a Bess.
Jednoho rana jsem na kuchyiiském zapraZzi nasla leZet tfi um-
noukana strapatd klubicka. Chudatka. Takové koté musi mit

XB-

v Londyné krusny Zivot. V&né aby utikalo pred psisky, risko-
valo smrt pod koly néjakého povozu. OvSemzZe jsme se jich
ujaly. Nas klub se stal i jejich Gtocistém a ja navic ke kockam
chovam zvlastni osobni ndklonnost.

III. O ¢em se bavime

Obcas se bavime o svych otcich.

Justine: ,,M1j otec m& miloval. Vytvoiil mé z mrtvého téla
divky, ktera byla u Frankensteinli sluZzebnou. Skon¢ila na §i-
benici za zloCin, ktery nespachala, a otec jeji télo uchoval,
protoZe uz pomyslel na to, Ze by ji jednoho dne mohl opét
privést k zivotu. Na pamétku jeji neviny mi dokonce dal jeji
Jjméno.

Ani vadm nedokézu vylicit, jak Stastné jsem méla détstvi.
Otec mé trpélivé provézel pti mych prvnich kraccich za po-
znanim. U¢il mé pouZzivat slova a popisovat okolni svét: ptaky,
rostliny, ptirodni jevy. U¢il mé ¢ist a po vecerech jsme si spo-
lecné predcitali: Ztraceny rdj, Utrpeni mladého Werthera, Plu-
tarchovy Zivotopisy. JenZe ho stale tryznilo védomi, jaké mon-
strum privedl k Zivotu, a ten netvor si pro né¢j také nakonec
prisel. KdyzZ otec zemfel, ztratila jsem v ném zarovei i jediného
ptitele, kterého jsem kdy méla. AZ dokud — pohlédne na nis,
jak tu sedime a poslouchdme ji, tvafe ozarfené svétlem pla-
ment, ,,aZ dokud jsem nenasla vas.“ A my decentné odvratime
zrak, kdyz vytahuje kapesnik, aby se vysmrkala.

Beatrice: ,,To ja se na svého otce drahné let hnévala. Rikala
jsem si, Ze nemél pravo udélat mé jedovatou, abych si nemohla
hrét s nikym jinym neZ s rostlinami v jeho zahradé.*

Helen: ,, Taky Ze nemél. VaZné, Beatrice, nemuzes vSechny
pordd omlouvat. Musi§ se naucit myslet i na sebe.*

Mary: ,,Propdna, nech ji pfece domluvit. Musi§ nam
vzdycky skékat do reci?*

Helen: ,,To protoZe nevydrZim poslouchat, jak je branite.
Byli to bezcitni bastardi a basta.*

Catherine: ,,JJa s Helen souhlasim. Bezcitni bastardi, to mi
popravde pripada vystizné. No, jen si vezméte mého otce.*

Beatrice: ,,Podivej, Cat, nemyslim, Ze muze$ svého otce
srovndvat s mym. Bez urazky, ale tvij otec byl feznik. Ten
mij mé sam vychoval, v nadherné zahradé —*

Mary: ,,Uznavam, Ze se tohle — jakkoli se mi pfici to vyslovit
— bezcitné bastardstvi miiZze rizné stupiiovat. Ale Beo, vZdyt
té nic nenaudil! Za cely ten cas si nenasel ani chvilicku, aby
si s tebou sedl a vysvétlil ti, jak funguje tvidj vlastni organis-
mus. TakZe jsi nakonec zabila svého milého, v podstaté omy-
lem —*

Beatrice: ,,M¢la jsem to védét.

Diana: ,,Mij ty smutku, co se obvitiujes? Helen ma pravdu.
Byli to bastardi, vSichni do jednoho, v¢etné Justinina zboZiio-
vaného taticka. Vezméte si mé. Narodila jsem se v bordelu
a matka mi umfela na syfilis.*

Mary: ,,NemiZes sviij piibéh vztahovat i na nas ostatni.*

Diana: ,,Aha, takZe ted otoCis a jeste se jich budes zastavat?
JenZe muj pribéh je i tviij ptibeh, nebo jsi zapomnéla, se-
stFicko?*

Justine: ,,BoZicku, pro¢ se hadame? Ja prece vim, Ze muj
otec nebyl dokonaly. Ale pro¢ si mam pfipominat v§echny
jeho chyby? Pro¢ nemzu vzpominat na to dobré, co jsme
prozili, na to, jak umél byt laskavy?*



Helen: ,,Protoze by sis musela lhat. Kazdé z nas lhali.
Chceme si snad lhat jesté i my?*

A pak vSechny ztichneme a dlouho hledime do ohné.

,,Mij otec,” navaze Helen, ,,byl védec, jako ti vasi. Mamu
sebral na ulici, kde hladovéla, dal ji najist, poskytl ji vzdélani,
svedl ji a pak na ni provadél pokusy. Jednou méla vidéni.
Vidéla néco, co nemohla, anebo mozna neméla odvahu po-
chopit — boha Pana, zdroj veskerého fadu i chaosu, alfu
i omegu, do niZ se nakonec vse navrati. O devét mésici pozdeji
jsem prisla na svét ja, dcera ctihodného doktora Raymonda
a boha Pana. Neni t€Zké pochopit, pro¢ jsem se v puberté po-
kusila znicit svét. Nékdy me mrzi, Ze jsem to neudélala. Vzdyt
to samy vidite. Jednou se mi néjaky chlap pokusil ukrast ka-
belku. Byl opily, mél krhavé oci a pachl ginem. Otocila jsem
se a zacala ho mlatit destnikem. VSechny bych vas mohla zni-
Cit, fikala jsem si pfitom — Zebraky, bankérfe, vSecku Spinu
Londyna.*“

Catherine: ,, Tak pro€ jsi to neudé€lala?*

Helen: ,,No, nékdy tou dobou jsem si vzala Arthura a pak
se narodila Léda. Musela bych znicit i Regent’s Park, zmrzlinu
a lodicky, a to se mi nezddlo moc praktické. A taky jsem si fi-
kala, ze takovou radost otci neudélam.

Vejde pani Pooleova. ,,Nedaly by si ddmy trochu caje?*

IV. Obrazek domaci pohody

Helen k ndm obcas vodi i svoji dcerku, Lédu. Je to vazné
ditko s cernymi kadefemi, které ji v prstynkach splyvaji po
ramenou a maji nefalSovany hyacintovy nadech. Kdyz se us-
méje, v hlase ji slabé zazniva finkot ¢ineli, drnéici struny lyr,
vyzpévovani bakchantd. Clovék se zarazi, v domnéni, Ze se
mu to jisté jen zd4, ale pak si uvédomi, Ze ne, Ze skute¢né
sly$i cosi nadpfirozeného. Jednou jsem ji zahlédla, jak si hraje
v zahrad€ s chlapcem, ktery mél na hlavé rohy a misto nohou
kozli béhy i s kopytky.

,Jesté to nemd pod kontrolou,” vysvétluje ndm Helen. ,Je
moc mladd. V jejim véku jsem se taky neovladala.

Lédé je teprve dvanact. Ale uZ nyni je videt, Ze v sob€ i ona
ma cosi, co my vSechny a ¢emu bych rada fikala znameni,
kdyby nebylo pokazdé tak tuplné jiné.

Pohlédnu do zrcadla. Jsem — uplné€ vSude — zlatohnéda:
mam hnédé vlasy, hnédou plet a zlaté o¢i. Kdyz se do nich
¢loveék podiva zblizka, zmocni se ho zvlastni pocit. Uvédomi
si, Ze za svétla mam zorni¢ky zuZené do svislych Stérbinek.
Ze nemrkam tak Casto, jak bych méla. A Ze moje tvaf, a¢
pekné formovana, je poseta jizvami.

Kazda z nis je jinak poznamenani. Mary, naSe zlatovlasé
anglické dévce, ma pfilis strnuly sed a podle lidskych méfitek
je nepfirozené tichd. KdyZ vedle ni budete sedét dost dlouho,
spolehlivé véas znervozni. Elegantni a jako proutek $tihla Jus-
tine je pili§ vysoka nejen na Zenu, ale i na muZe. Ziveln4, ro-
zesmaté Diana trpi hysterickymi zachvaty. Znenadani si zaCne
rvat vlasy nebo se fezat priborovym nozem do ruky. Jednou,
kdyZz byla mladsi, malem vykrvacela. A Beatrice, Carokrasna
Beatrice, jez domem proplouva jako chodici richardie, ma
smrtici dech. U spolecné tabule musi sedét na vzdaleném
konci stolu. Ma své vlastni talife a dal$i nadobi, na které si
pani Pooleova musi brat rukavice.

Asi by se dalo fict, Ze jsme stvlry, monstra. Je pravda, Ze
jsme désivé. Ale zarovei je kaZzda z nas svym zvlaStnim zpt-

sobem pfitazlivd. KdyZ jdeme ulici, muZi se po nas divaji
a vzapéti uhnou pohledem. A pak se nejspi$ zase ohlédnou
a zase odvrati. Nékteré z nés rad€ji nevychazeji z domu vic,
neZ je nutné. Reznik k ndm zavaZi a k hokynaii chodi pani
Pooleova. Ale dokonce ani Justine nemiiZe byt v jednom kuse
zalezla doma. Tu a tam zkritka musime na vzduch. I kdyby
jen do knihovny nebo do parku. Ja osobné jen lituji, Ze se
prestavaji nosit zavoje.

Predstavte si nas, kdyZ se vecer shromazdime u krbu ve spo-
lecenské mistnosti. Ja prfed¢itdm z nového vydani literarniho
Ctvrtletniku, Justine Stupuje ponozku, Mary skicuje Beatrice,
ktera pézuje u okna, i pfes podzimni chlad pootevieného.

,,Kdy se Diana vrati z divadla?* pta se Beatrice.

,» 10 vaZné nevim,* odpovidd Mary. ,,Ma nového — ctitele,
néjakého vikomta. Méla by byt opatrné;si.*

,INO,“ ozvu se, ,jestli si na ni néco dovoli, nasadime na
ného Beatrice.*

,,Nebo Justine,* navrhne Beatrice.

,»ME? podivi se Justine. ,,Vi§ pfece, Ze bych mousSe ne-
ublizila.”

My to sice vime, souhlasim, ,,ale on ne. Staci, Ze ho vy-
désis.

,» 10 bych nemohla. VZdyt to by bylo hrozné...“ Spitne Jus-
tine.

,,Pro krindapana, obofim se na ni, ,,co si pocnes, aZ se pfi-
Zenou vesni¢ané s vidlemi? Zaleze$ si na ptidé do sena? Mély
bychom byt pfipravené — co ja vim — rozsapat jim hrdla.
Tohle je sice Londyn, ale nejsou snad vesnicané s vidlemi
vZdycky nablizku?

»Pojdme si rad€ji zase Cist,” zaveli naSe usmifovatelka
Mary. ,,Hofim zvédavosti, jestli si ta — jak jen se jmenovala —
néco zacne s tim lordem — honem, jak Ze se jmenuje ten?*

,»To byl minuly pfibé€h,* opravim ji. ,,Copak viibec nedavas
pozor?*

,»VZdyt vi§, jak m& ty moderni véci nebavi. AZ na tvoje
knizky, to se rozumi.* Nahodou vim, Ze nedocetla ani Ricka
Chamberse a Astarté. ,Jen jsem chtéla, abys prestala trapit
Justine. Nevidis, jak je ze vSech téch feci o nasili nestastna?*
Mary se vrati ke svému malovani. ,,Zvedni trochu hlavu, Beo,
pada ti.*

Obrazek doméci pohody. Takovy vSedni vecer v krouzku
lidskych stvir.

V. Jak jsem vstoupila do klubu

S Justine jsme se znaly uZ pfed tim, neZ jsme vstoupily do
klubu. Byly jsme spolu v cirkusu, jako Obryné a Kocici divka.
Principal byl takova dobra duse, polsky Zid, ktery si nechaval
fikat Velky Lorenzo. V dobé, kdy jsem se k jeho KoCovnému
cirkusu divl a oblaZeni pfidala, Justine uZ s nimi byla druhy
rok. Sedavala pred vstupem do postranniho panoptika a trhala
divaktim vstupenky. Méla i vlastni Cislo, se dvéma trpasliky
prevleCenymi za klauny a s ponikem, ktery na povel hrabal
ve vzduchu kopytem.

U cirkusu panovala nepsand pravidla a vSichni k sobé byli
ohleduplni, ale zaroven platilo, Ze ti, kdo vystupuji v manéZi,
shliZeji trochu spatra na ty z panoptika, a naopak. Akrobaté
byli hrdi na svoje kousky, chlizi na visutém lan¢, krasojizdu,
na to, Ze se nechaji vystielit z kanonu. To my v panoptiku
jsme zadné triky predvadét nemuseli. NaSe Cislo spocivalo
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v tom, kdo jsme. Mohli jsme vystupovat, aniz bychom hnuli
malickem.

Ja byla Astarté, Kocici divka z Egypta. Ve skuteCnosti ne-
mam ocas a moje usi jsou témer normalni, jen troSku zaSpi-
catélé. Ale méli byste mé vidét v kostymu! Kocici ouska,
kocici ocas, zkratka opravdova kocka. Vztekle jsem prskala
a predvadéla navstévnikim drapy. Panam, ktefi si priplatili,
aby si mé mohli pohladit, jsem i zaptedla. A kdyZ nékdo zaSel
prili§ daleko, Silak Atlas ho pokaZdé vcas zarazil. Ja byla na-
moudusi pocestnd kocicka.

Atlas byl zamilovany do Justine. Dokonce ji poZadal o ruku.

,,Pro€ si ho nevezmes$?“ naléhala jsem na ni. Staly se z nis
pritelkyné, asi i diky naSim podobnym rodinnym osudéim. Jeji
otec pracoval s mrtvolami, aby vytvoril nové lidské bytosti.
Muj otec pouzival zvifata. V jistém smyslu byli nasi otcové
kolegy z branZze.

,,Prosté nemizu,* vykrucovala se Justine.

,» 1o kvili svému zboznovanému tatickovi, je to tak? Bojis
se, Ze nenajdeS muZe s jeho Sarmem a vzdé€lanim? Pravda,
Atlas neni zrovna prototyp ucence —*

»Jsem ti pro legraci. Prestan, Cat, prosim t€. Ne, je v tom
néco jiného.*

Cekala jsem.

,»Slib mi, Ze to nikomu nepovis.*

,,Komu bych to mohla vykladat? Copak by nas nékdo dalsi
pochopil 7*

,»Tak dobra. Ten netvor — ten, kterého muj otec privedl na
svét — mé chtél pro sebe. Jednoho dne se na mé vrhl. Ty vi§,
jakou mam silu, ale on byl mnohem siln€j$i. Drzel mi ruku
okolo hrdla... Kdyby mé chtél zabit, jsem si jistd, Ze by to
udélal. JenZe o to mu neslo, asponi v tu chvili ne. Ale ja...
véazné... ja o tom nedokaZu dal mluvit.* Po tvarich se ji finuly
slzy.

,»Ach, Justine...“ hlesla jsem.

,»Tak vidis,” fiiukla nakonec, kdyZ se pofadné vysmrkala.
Musela u sebe nosit nevycerpatelnou zasobu kapesnikd. ,,Ja
si nikdy nikoho nevezmu.*

Objala jsem ji kolem ramen a pak jsme spolu jen tak sedély
na stéhovaci bedné a poslouchaly troubeni slond.

S cirkusem jsme obraZely venkovské Stace. Tehdy jsem si
zamilovala Anglii, tu jeji zelei a svéZest. A tehdy jsem vytvo-
fila postavu Ricka Chamberse, kvintesenci anglického dzentl-
mena: Eton, Oxford, kriket a slunce, jeZ nikdy nezapada nad
Britskym impériem, a to vSechno.

Astarté si anglického dZentlmena nikdy nepodmani, i kdyby
ho tisickrat vlakala do svého loZe. A on si pfirozené nikdy ne-
podmani Astarté. Byla by to nuda, kdyby anglicky dzentlmen
porad vitézil.

Tehdy to viceméné byly zlaté Casy, s Justine, s Vousatou
damou Lolou, s VI¢im chlapcem Haroldem a s trpasli¢im
duem Pipem a Kvikem. Plat byl mizerny, ale byli jsme jako
rodina. Osud vS$ak tomu cht€l, aby to netrvalo naporad. Lorenzo
se zadluzil, a ani Kocovny cirkus divii a oblaZeni na splaceni
celé castky nestacil.

,.-Kdybych mél Cernou vdovu!* lamentoval jednoho ve&era,
kdyZ jsme vSichni spole¢né vecefeli u tabordku. Cernd vdova
byl novy div, piekrasna divka, jejiz dech usmrcoval jako nej-
prudsi jed. Nebyla u cirkusu, ale v Kralovské chirurgické
koleji, kde se 1ékati snazili zjistit, ¢im to, Ze je tak toxicka.
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Byla to samoziejmé Beatrice, ale tehdy jsme ji s Justine jesté
neznaly. Jen jsme o ni Cetly v novinach.

,Chudinka,* litovala ji Justine.

,Pro¢ chudinka? PiSe se tu, Ze ji byla navstivit samotna
kralovna. Predstav si, kolik by lidi platili, kdybychom ji méli
v panoptiku.*

,Pomysli, Ze bys zabila vSechno, ¢eho se dotknes! Podle
me to musi byt straslivé.”

,KdyZ mysliS. Osobné bych to ob¢as rozhodné uvitala.*

Dva dny predtim, neZ se mél cirkus rozpustit, jsme s Justine
zrovna premysSlely, kam se vrtneme, kdyZ vtom za nami pfisla
néjaka Zena. Byla celd v ¢erném, zahalend hustym zavojem.
Kdyz si ho odhrnula, spatfily jsme nddhernou tvar s olivovou
pleti a ¢ernyma ocima, na prvni pohled cizokrajnou, ackoli
nebylo snadné urcit, z jaké zemé pochézi. Vypadala tak na-
prosto exoticky, a pfitom stejné nevtiravé jako prava Angli-
Canka. Ejhle! Zajasala jsem v duchu a slibila si, Ze jestli nékdy
napisSu roman o Astarté, bude moje hrdinka presné takova.

,.»Sle¢no Frankensteinova, sleCno Moreauova,* oslovila nas,
,velice mé t&8i, Ze vas pozndvam.* Méla hluboky, melodicky
hlas. ,,JJak jsem vyrozuméla, vas zdejsi pracovni pomér se
chyli ke konci. Jsem zmocnéna nabidnout vam ¢lenstvi v jed-
nom velice exkluzivnim klubu.*

VL. Zpravy o nasich amrtich

Zpravy o naSich tmrtich byly silné pfitaZené za vlasy.

Justine: Usuzuje se, Ze télo bylo rozsekano a jeho ¢asti
vhozeny do mofte.

Beatrice: Usuzuje se, Ze byla otrdvena toxickym protije-
dem.

Helen: Usuzuje se, Ze byla obéSena na Sibenici.

Catherine: Usuzuje se, Ze zemiela rukou Moreaua.

Ale jak vidno, zatim jsme pofad naZivu.

VII. Co o sobé vypravime

Mary: ,,Lidi ¢asto ani nevi, Ze mtj otec mél manZelku. Ve
zprave, kterou o pripadu sepsali kratce po jeho smrti, se o ni
nemluvi, nejspis kvili ochrané jejiho soukromi. Ubohd matka!
Provdali ji za studenta mediciny, kdyZ ji bylo teprve osmnéct.
Byla tak pySn4, Ze ma za muze 1ékare. Dédecek byl venkovsky
vikar a babicka matku vychovéavala doma. Naucila ji §it, zpivat
chvalozpévy a obstaravat slepice. Kdyz si mdj otec zaridil la-
borator a zacal provadét experimenty, matka nicemu nerozu-
méla. JeSté nez umfela, to mi bylo patnact, kladla mi na srdce:
,»I'vilj otec byl dobry ¢lovék, Mary, to si pamatuj. To aZ ta
jeho véda, ta neblaha véda, ho znicila. Kdyby si radsi nasSel
milenku! Cti Bibli, Mary. Tam najde§ viechno, co potiebujes
znét. Nikdy nedopust, aby t€ ovladla stejna zvédavost, jaka
zabila tvého otce.*

Beatrice: ,,Na védé neni nic Spatného. Sama o sob& neni
dobré ani zI4. Je to prosté jeden z moznych pohledil na svét.*

Pani Pooleova: ,,Tak to by mé zajimalo, pro¢ produkuje
tolik hanebnych a zvrhlych védatora. Kdepak, slecno Beatrice,
ja myslim, Ze v8ecka ta véda a experimentovani nejsou pro
slusné lidi, a uz vibec ne pro mladé damy, jako jste vy. Pani
Jekyllova byla hodnd, pocestnd Zenskd a dobie to fekla.
Vsechno, co potiebujete znat, najdete v Knize knih.*



Beatrice: ,,Véda mé zachranila, pani Pooleova. KdyZ jsem
se zotavila z G¢inkd Baglioniho protijedu, uz se pfipozdivalo.
Neméla jsem kam jit. Svého otce jsem milovala, ale do jeho
zahrady, kterd mi byla tolik let v€zenim, jsem se vratit nechtéla.
Ani k milenci, ktery mne tak bezcitné zapudil. Misto toho
jsem bloumala po Padové a hledala univerzitu. KdyZ jsem
konecné nasla hlavni branu, poZadala jsem, at mé pusti za
profesorem Baglionim.

Vydésil se, kdyZ mé uvidél. Podle mé si nechtél pfipustit,
7e se mé pokusil zabit, a snaZil se sim pred sebou zbavit viny
jen proto, Ze si nemohl byt jisty vysledkem. A tak jsem na
ného spustila: ,Jestli mi nepomutiZete, ptjdu na policii a obvinim
vas z pokusu o vrazdu. MoZna jsem stvura, ale jsem také
dcera slavného doktora Rappacciniho, ktery vylécil fadu mist-
nich méstant, v Cele s manzelkou padovského starosty. Mys-
lite, Ze je to nebude zajimat?‘ Popravdé nevim, jestli by mé
nékdo poslouchal, ale on byl tak vydéSeny a nejisty, Ze udélal,
oc jsem ho pozadala.

Vzal mé do svoji vily a pfinesl mi vSechny svoje knihy
o pfirodni filozofii a zv143t o botanice. KdyZ to nestacilo, donesl
mi dal$i knihy z univerzitni knihovny. Strdvila jsem nad nimi
mésice, snaZzila se pochopit svoji vlastni fyziognomii. Chtéla
jsem prijit na to, jak ze svych télesnych soustav odstranit jed.
Myslim, Ze v koutku duSe jsem pofad doufala, Ze bych se
mohla vratit ke svému Giovannimu a fict: ,Podivej, ted jsem
jako ostatni Zeny.* Ze jsem porad touZila, aby mé& miloval. Ale
nemohla jsem pfijit na nic, co by mi pomohlo s proménou.

Jednoho dne mi Baglioni povéd€l, Ze muj otec zemfiel. Po-
kracoval pry ve svych badanich, ale protoZe uz jsem s nim

nebyla, abych se mu starala o jeho zahradu, postupné se otravil
jejimi vypary. Jak jsem pro n¢ho plakala! VSechen muj hnév
vici nému se rozpustil, citila jsem jen prazdnotu. Zistala jsem
na svété sama. Vysla jsem ze svého dkrytu ve vile a nabidla
univerzitnim ucenclim, aby mé podrobili zkoumani. Kdyz maj
problém nedokézali vyfeSit, pfesunula jsem se na dal§i univer-
zitu a pak na dalsi. Cestovala jsem od mésta k méstu, z Padovy
do Mil4na, pak do Zenevy, do PafiZe a nakonec do Londyna
a porad jsem doufala, Ze se najde nékdo, kdo mi pomize.
Nékdy si myslim, Ze nebyt té nadéje, asi bych si prosté lehla
na zem a umiela. Nakonec jsem se rozhodla, Ze se sama stanu
védkyni. KdyZ mi nepomohli u¢eni muZi a jejich knihy, budu
muset experimentovat. A tak jsem se vydala v otcovych §lépé-
jich. Rada bych védéla, jestli by na mé byl hrdy.*

Mary: ,,Urcité ano. Co d¢€las, je tzasné.*

Diana: ,,Jak ty to jenom d¢€las, Mary, Ze vZdycky s kazdym
souhlasis? Nikomu nefeknes nic neptijemného, nikdy se ne-
prestanes ovladat. Mné€ to upfimné nahani hriizu. Nékdy mi
pripadas jako loutka, kterou oZivil né€jaky carodé€j a podle pri-
rucky ji naucil, jak se ma chovat. Mné nevadi, Ze si Bea micha
ty svoje lektvary, ale nemély bychom si namlouvat, Ze néktera
z nas nékdy bude normalni. KdyZ jsem s vikomtem, ¢asto si
nepfeju nic jiného neZ se do ného dukladné zahryznout
a chlemtat mu krev. Tady Cat dobfe vi, o ¢em mluvim.*

Catherine: ,,Kazdou chvili mé& popadne chut se do né¢koho
zahryznout. Tieba nas feznik, kdyZ sem taha ty kusy masa, je
pfimo k sezrani!*

Diana: ,,Pfesné. A vSechny znite moji minulost. Matka byla
béhna, ktera ani nevédéla, ze ceka dité, a pfisla na to az po ot-
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cové smrti. Pak si rychle si spocitala, ktera bije, a pani Jekyl-
lové platila jako mourovata — nezZ matka v jednadvaceti skapala
na syfilis. M€ pak Supem poslali do sirotcince k jeptiskam.
Jak ja nemohla vystat ty jejich svatouskovské fecicky! V noci,
kdyz si myslely, ze vSechny divky spi, jsem jim roziezavala
habity a ¢urala do svécené vody. Zvonila jsem na zvony ve
$patné hodiny. Nakonec je napadlo, Ze v sirotcinci strasi, a pfi-
vedly biskupa, aby provedl vymitani. A ptitom jsem to vSecko
délala ja. Jen co jsem dosdhla spravného véku, odesla jsem
a dala se na matcino femeslo. Nezkousejte mi namlouvat, Ze
néjaké védecké pokusy by ze mé€ mohly udélat norméalniho
¢lovéka.

VIII. Co o sobé vypravime — pokracovani

Catherine: ,,J4 svého otce zabila. Kousla jsem ho a rozbila
jsem mu hlavu. Kdyz pak konecné jedna lod plula blizko os-
trova, sehrdla jsem damu v nesnazich a kapitan mé vzal na
palubu. VEéril, Ze jsem anglicka ddma, Ze moji lod unesli pirati
a mé Ze vysadili na pustém pobrieZi, abych tam umfela. Jinak
si ty jizvy na mé tvari neumél vysvétlit a j& mu samoziejmé
tvrdila, Ze se na nic z minulosti pfedtim, neZ jsem se probrala
na ostrové, nepamatuji. Odvezl mé do Anglie a tam se mé
yjala jeho Zena. Naucila mé se oblékat, pouzivat pribor
a vSechno ostatni, co mij otec zanedbal. Chtéla mé adoptovat,
protoZe sami déti neméli, ale kdyz jsem jednou sedéla v sa-
lonku a zaSivala ponozku, pfibéhl ke mné jeji mrilavy, nafajici
Coklik, ktery mé nesnasel, a rafl mé do kotniku. A j4 ho za-
kousla. Kdyz vesla dovnitf, uvidéla mé, jak drzim v Celistech
jeho bezvladnou mrtvolku, a zacala jecet. Utekla jsem jen
v tom, co jsem méla na sobé. Pak jsem mésice Zebrala na
ulici, nezZ mi Lorenzo nabidl, at se pfipojim k jeho cirkusu.*

Justine: ,,U cirkusu ndm bylo dobfe, vid?*

Beatrice: ,,A jak ses tam vlastné dostala ty, Justine?*

Justine: ,,NemZeme mluvit o né¢em jiném?*

Beatrice: ,,Promiii, nechtéla jsem té rozrusit. Jsem jenom
zvédava.

Justine: ,,To nic. JenZe mné se o tom téZko mluvi — radéji
bych na vSechno zapomnéla. Zkratka, ten netvor, kterého maj
otec privedl na svét, touZil po druZce, a tak mu otec vytvoril
mé. Ale kdyZ mé dokoncil, pochopil, Ze mé té zriidé nemize
dat. Predstiral, Ze mé musi zniCit, misto mé ale vyvezl v ¢lunu
na mote pytel kameni a svrhl ho do vody. M¢ pak odvezl do
malého domku na skotském pobreZi, na misto jesté opusté-
néjsi, nez bylo to pfedchozi. ,Nedam té tomu netvorovi,* fekl
mi. ,Jsi bytost nadand rozumem a smyslem pro krasu. Nejsi
jako on a nepatfiS k nému.‘ Netvor nds v domnéni, Ze jsem
byla zniCena, ani nesledoval. A tak jsme spolu mohli nerusené
prozit nékolik Stastnych let.

Jednoho dne se vSak netvor pfece jen znovu objevil. Roz-
hodl se, Ze mého otce jesté jednou pfiméje, aby mu vytvoril
druzku. Vyslidil ho aZ na naSem severnim pobieZi a tam nas
uvidél, jak si spolu hrajeme, otec a ja, jeho nevésta, kterou
nedostal. Hazeli jsme si s mi¢em, coZ byla tou dobou jedna
z mych nejoblibenégjsich her — nezapominejte, Ze i kdyZ jsem
vypadala jako dospéld, méla jsem tehdy rozum asi tiiletého
ditéte.

Popadl ho takovy vztek, Ze se k mému otci rozbéhl a uskrtil
ho holyma rukama. A pak se vrhl na mé —
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Prinutil mé, abych v tom domku Zila s nim, ¢etla mu knizky,
které jsme citali s otcem, seddvala s nim u krbu, jako bychom
byli manZelé. AZ jednou v noci, kdyZ vypil posledni whisky
v domé a tvrd€ usnul, vrazila jsem mu do srdce kuchynisky
nlz. A pak jsem s narkem utikala pryc¢, protoZe jsem zabila
zaroven svého bratra i Zenicha a také jedinou dalsi bytost
mého druhu — jak jsem v tu chvili upfimné véfila. Zivila jsem
se bobulemi, kirou ze stromid a v§im, co se dalo ukrast na
farmach — zbytky pro prasata, zrnim pro slepice. Jednou se
mé néjaky chlap pokusil zastfelit. Odjinud mé zahnali kluci
kamenim. Nakonec jsem pfiSla do méstecka a tam byl zrovna
cirkus — samoziejmé to byl Lorenzo se svym Kocovnym cir-
kusem divii a oblaZeni. Zlutocervené Sapité uprostied poli
bylo tak zafivé, tak veselé. A slySela jsem hudbu... Sice jsem
byla vy€erpand a hladova, ale §la jsem bliz, abych zjistila, od-
kud zni. U stanu jsem nakonec omdlela. Probrala jsem se
v Lolin€ maringotce a Lorenzo si mé prohliZel a hladil si knir.
Pamatujes, Cat, jaké mohutné cerné kniry mél? Podeziraly
jsme ho, Ze si je barvi. ,Mam pro vas navrh, mladd ddmo,*
promluvil na mé a ja se pfiSerné vydésila. Do té doby jsem
nikdy nevidéla lidského tvora, kromé tatinka. Ale jeho nabidku
vystupovat v panoptiku jsem piijala. Co mi zbyvalo? Neméla
jsem, jak si ve svété vydelat na Zivobyti. Uméla jsem jen to,
co mé naucil tatinek, a k tomu jsem byla — vSak vite — jina.*

Beatrice: ,,Pro€ ve vSech pfibézich vzdycky umirame my?*

Catherine: ,,ProtoZe je nepiseme.*

IX. Jaka si svéfujeme tajemstvi

Justine: ,,Jednou jsem zabila ¢lovéka. Popadla jsem ho ru-
kama kolem krku a uskrtila ho. Neméla jsem to v umyslu —
ale on mé chtél zastrelit.*

Mary: ,,Jednou se mé pokusil polibit jeden muZz. Pracoval
jako drednik v advokatni kancelafi, kterd se mnou vyfizovala
posledni vili mé matky. Od nich jsem se také dozvédéla o Di-
ané — to moje matka ji dala umistit do toho sirotcince. Byla
tam uzké vstupni chodba, a kdyZ mi ten ufednik podéval
kabat, znenadani se ke mné naklonil — ale v posledni chvili se
odtahl. Ve tvafi mél vyraz, jako by ucitil odporny puch. Nevim,
¢im to je — nefekla bych, Ze nejsem hezka. Ale od té doby uz
meé Zadny muZ polibit nezkusil.*

Helen: ,,Ani nevim, s kolika muZi jsem spala — nikdy jsem
to nepocitala. VSichni to byli solidni panové, s nimiz se sezna-
mite v zavedeném salonu nebo na plese. Ale to byste nefekly,
jak divné choutky néktefi mohou mit —*

Beatrice: ,,Hlavné ndm to prosim t€ nepopisuj. Myslite, Ze
jsem nudnd, kdyZ nemam Zadné tajemstvi?*

Diana: ,,J4 byla na potratu. A kdybych musela, pdjdu na
néj zas.*

Catherine: ,,KdyZ se nékdy podivam do zrcadla, preju si je-
nom, abych vypadala normalné.*

X. Nase plany do budoucna

AZ na Helen se Zadn4 z nés nikdy nevdala. Arthur Meyrinck
je jeji druhy manZel. Jeji prvni muz spéchal sebevrazdu, coz
muZi kolem Helen jaksi mivaji ve zvyku. Ale Arthur je umélec.
Nic, co Helen udél4, ho nemiZe rozhazet. Kdyz réno sejde
z loznice do prizemi a zjisti, Ze jidelna se proménila v Arkadii,



kde za zvuki Panovy flétny tanci naha Zena, tak se prosté
nasnida v kuchyni.

VétSina muzl neni tak shovivavd. VétSina muza vedle sebe
nesnese Zenu, ktera je silnéjsi neZ oni, jako tfeba Justine, nebo
Zenu, kterd by jim mohla prokousnout hrdlo jako ja, anebo
Zenu jako Beatrice, ktera je miZe zabit pouhym polibkem.

Proto nds asi tak bavi rozmazlovat Lédu. Sijeme ji aty,
puj¢ime ji kaZzdou knizku, ktera se ji zalibi. Pani Pooleov4 ji
pece kolacky, suSenky a ovocné dortiky.

,,Proc si vlastné nevytvoirime vlastni dité¢?* napadlo Justine.
,,Mohly bychom si udélat hol¢icku z lidskych tél nebo z vel-
kého psa. Anebo z néjakého kete, ne? zalétla pohledem k Bea-
trice. ,,Tfeba z rododendronu?‘

,»Vazné myslis, Ze je dobry ndpad vytvorit dalsi takovou,
jako jsme my? Neni nés uz takhle na svété dost?* ptam se ji.

Vim, Ze s tim Justine nesouhlasi, je presvédcena, Ze na nas
neni nic §patného a Ze problém je v okolnim svété, kde pro
nas neni misto jinde nez v tkrytu Maryina domu. Ale Justine
ma sebevédomi plynouci z toho, Ze ji v Zivoté nékdo miloval.

,»A pro€ jenom jednu?* pfida se Helen. ,,MdZeme zacit rov-
nou u tfi — z rostlin, ze zvitat a z lidskych tél, abychom vid€ly,
co bude nejlepsi. A od toho se miiZeme odrazit. MizZeme si
nadé€lat dcer, kolik budeme chtit. Az na Dianu zadna z vas ne-
chépe, jakou mame moc. Nejen diky své sile, jedovatosti nebo
ostrym zubtim, ale i diky tomu, co vSechno jsme dokézaly
prekonat. Jsme dcery svych otcli ve vice ohledech. Mohly
bychom celou tuhle spole¢nost ovladat, misto abychom se
pred ni skryvaly.*

Od prvni chvile, co jsme vstoupily do klubu, se nds Helen
snazi pfesvédcit, abychom se zmocnily vlddy nad svétem.

Helen: ,,Plan A — Beatrice pfipravi jed, ktery vypustime do
méstskych vodovodil. A aZ cely Londyn onemocni, vyruku-
jeme s protijedem. Ale ddme jim ho, jen kdyZ ndm vyplati ur-
¢itou sumu penéz. Jestli tedy potiebujeme zrovna penize.*

Mary: ,,Neustale potfebujeme penize.*

Catherine: ,,Ty bys to opravdu dokazala, Beo?*

Beatrice: ,,Po védecké strance by to nebylo zvlast obtizné.
J4 ale nechci nikomu ubliZit.*

Helen: ,,Proto pfece potfebujeme protijed. Plan B — Une-
seme kralovnu Viktorii. Zmocnit se ji na Balmoralu by nemél
byt velky problém. Justine ji zlomi vaz a na néjakém odlehlém
misté ji zase 0Zivi, tfeba v tom domku po tatickovi na skotském
pobrezi. To kralovné vymaze pamét a my do ni uloZime, co
budeme chtit. Asi tak za mésic, az ji nau¢ime, aby ndm véfila
a délala, co ji fekneme, ji pékné vratime vdécnému narodu.
Rekneme, 7e jsme ji nasli, jak bloudi a nic si nepamatuje.
A jejim prostrednictvim pak budeme fidit vladu.*

Justine: ,,Jak si predstavujes, Ze bych ji ozivila? A vis prece,
jak uspél muj otec — vytvoril neovladatelné, zhoubné mon-
strum.*

Beatrice: ,,ProtoZe pouzil mrtvolu zloCince, ne? Ja se s kra-
lovnou setkala — je to mil4, kultivovana dama. Jeji mrtvola by
urcité byla sugescim mnohem pfistupné;jsi.*

Mary: ,,Jeminacku, at vas neslysi pani Pooleova! Nad posteli
ji visi obrazek kralovny. Kde myslite, Ze bychom shanély no-
vou hospodyni?*

Diana: ,,My pfece vime, Ze po otci pofdd mas ty jeho za-
pisniky. MaS je schované v zasuvce komody, pod spodnic-
kami.*

Justine: ,,NemtiZu uvéfit, Ze jste se mi hrabaly ve vécech!*

Catherine: ,,Nezapominej, Ze se bavime o Diané. Jsem si
jista, Ze ma prolezlé vSechny nase zasuvky. Tob¢ sice pradlo
nebere, protozZe by ji bylo velké, ale mné tfeba v jednom kuse
chybi ponozky —*

Helen: ,,Plan C — Catherine vytvofi armadu zvitecich lidi
a s nimi pak zacneme terorizovat Londyn.*

Mary: ,,A jak nam tohle pomize ke svétovlade?*

Helen: ,,To jsem jesté nedomyslela. Spis jsem si fikala, Ze
by to mohla byt legrace. Jen si to pfedstavte, udélat konské
lidi a psi lidi a krysi lidi —

Diana: ,,Hm, co ty na to, Cat?*

Catherine: ,,No, nevim. Na jednu stranu by to bylo fajn,
kdyby nés bylo vic. Na druhou stranu si myslim, Ze ani jedna
z vas nechdpe, v jaké jsme ja a Justine pozici. Vy jste se aspoii
narodily, kdezto nas vytvofili uméle. Opravdu chceme — takhle
vyrabét zivé bytosti? Chceme vytvaret monstra, jako nasi ot-
cové? Ackoli uznavam, Ze vyrabét zvireci lidi zni jednoduse
— technicky vzato je to snaz$i nez michani jedd a protijeda
nebo ozivovani mrtvol. Nakonec jde jen o to priSit k sobé
kusy rtiznych tél. To bychom zvladly vSechny.*

Justine: ,,Ale pro¢ néco takového délat? Mohly bychom
tim zlepsit spole¢nost?*

Helen: ,,KdyZ budeme chtit, tak urcit€. O vS§em by mohla
rozhodovat Mary. S jejim smyslem pro poradek a logiku, umis
si predstavit, jakd by zavedla rozumné pravidla? Pfinejmensim
vlaky by zacaly jezdit v¢as.*

Justine: ,,Mo0Z7Zné Ze ve jménu vys§iho dobra bychom to udé-
lat mohly. Vycistily bychom East End, hlavné ty idésné ctvrti
okolo Whitechapelu. A naSly bychom détem ze sirot¢incti do-
movy a sehnaly pofddnou préci Zenskym, co se produciruji
v ulicich...”

Helen: ,,Vidis? Nefikam, Ze musime celou dobu planovat,
jak prevzit svétovladu. Taky mam jiné véci na praci. Ale pfi-
pada mi, Ze bychom o tom mély zacit vizné premyslet.*

Diana: ,,Helen se jenom snaZzi byt realisticka. VSechny vime,
Ze jednou se to stane a Ze po nas pijdou. Nakonec se nékdo
objevi, kdo nas bude chtit pronasledovat — at uz védci, policie
anebo jiné stviry. Tak pro¢ bychom nemély byt o krok rych-
lejsi7*

Helen: ,,A i kdyZ se mnou ted tfeba nesouhlasite, jednou
prijde den, kdy kazda z vas, mozna kromé Mary, zatouZi po
détech. A budete si pfat, aby v tomhle svété byly v bezpeci,
a potom pochopite, Ze pfiSel ¢as, abychom to vzaly do vlast-
nich rukou. V8ak uvidite.*

MoZn4 mé pravdu. Nékdy si fikam, Ze by bylo pékné nebyt
pofad jen sama s kockami, ale mit svoji vlastni dcerusku.

XI. Proc jsem tyhle poznamky sepsala

Jednou bych rada napsala knizku, ktera nebude ani o Ricku
Chambersovi ani o Astarté. KniZku, jakou by klidn€ mohla
napsat George Eliotova, o Zivot¢ na malém mésté a o lidech
v ném, o jejich fevnivosti a ambicich, knizku, v niZ bych vy-
licila jedine¢né okamziky jejich Zivotd. Jaké to je, kdyZ se za-
miluji do nepravé osoby, anebo do pravé, ale v nepravy Cas,
nebo kdyz prijdou o Zivnost, na které zavisi jejich blahobyt.
KniZku o faleSnych nadéjich. Vite, co myslim, zkratka velkou
literaturu.
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JenZe j4 sama jsem nic z toho nezaZzila. VSechno, co znam,
se tyka jen nas, stvlr.

A tak jsem se rozhodla, Ze napiSu o nas. Jenom takovou
Crtu, Zadné veledilo o vypravé hrdinného Anglicana do srdce
temného kontinentu ani o modle s rubinovyma ocima. Nic
o Jeskynich Zkazy. Jen o nés, jak spolu sedime a povidame
si. Pfibéh, jaky by mohla napsat George Eliotova.

Svym specifickym zplisobem vedeme stejné obycejné Zi-
voty jako obyvatelé malého méstecka. Rano vstaneme a us-
teleme si, tedy aZ na Dianu. Nasnidame se (pro Mary toast
a vajicka, spafeny tufin pro Justine, pro mne syrové kure,
pro Beatrice Salek mechové vody). Potom si Justine a Mary
jdou po své praci a Beatrice vyrazi na pomoc pani Pooleové,
kterd naSla ve spiZi mySi. (Chudinka Beatrice tyhle své de-
ratizacni povinnosti upifimné nesnasi. Ale pro mysi je to
urcité leh¢i smrt, neZ kdyby skoncily ve sparech Alfy.) Ja se
uvelebim ve svém chintzovém usaku s rdZemi a pustim se
do nové kapitoly. Odpoledne Mary vyftidi pochtizky a zaplati
ucty, Diana vstane a pobézi do divadla, Beatrice a Justine si
zahraji svoji Sachovou partii a ja pani Pooleové pomuzu
s leSténim stiibra.

Budeme si spole¢né 1dmat hlavu, kde vzit penize na letni
Saty, jak upéct kola¢ z posledniho vajicka, jak to, Ze zlstaly
oteviené dvere na dvorek, co provedeme s kapajicim kohout-
kem, jestli letos uzraji tfeSné na stromé v nasi zahradé a co si
pocit s tim, Ze starneme. Myslim, Ze George Eliotova by z toho
dokdazala néco vytéZit, co fikate?

XII. Zadost o ¢lenstvi
Vcera mi pfisel dopis. ,,Draha sle€no Moreauova,* zacina.

,,Ma pritelkyné, chot Jonathana Harkera (div€éim jménem
Mina Murrayova), mi poradila, abych Vam napsala. Jesté pred
mésicem jsem Zila v dstavu pro choromyslné ve Wittenbergu,
kde jsem pecovala o svoji matku, jejiZ télesné zdravi i pficet-
nost byly podlomeny v dusledku jistych pokust s krevnimi
transfuzemi. Provadél je na ni mdj otec, profesor Abraham
Van Helsing, jehoZ price Vam moZna bude zndma z fady od-
bornych Casopisti. Mé vlastni zdravi utrpélo, jesté kdyZ jsem
byla v mat¢iné déloze, nebot otec pfi svém vyzkumu nebral
ohledy na jeji stav.

Trpim precitlivélosti sluchu, svétloplachosti a odporem
k silnym pachovym vjemiim a také trvalou chudokrevnosti
a fadou dalSich symptomd, které Vam na vyzadani mohu de-
tailnéji pribliZit. Nyni, kdyZ moje matka zemfela, nemohu se
nikterak pfimét, abych Zila se svym otcem, a tak posledni mé-
sic bydlim u pfatel a po penzionech. Nemam samostatny pri-
jem, ale trochu penéz si vydélam hodinami zpé€vu a hry na
klavir. Pani Harkerova mi vylicila, jaky klub jste v Londyné
zaloZily pro dcery Silenych védatorti, a ja bych rada védéla,
zda mne muj pivod a Zivotni osudy mohou opraviiovat k tomu,
abyste mne mezi sebe piijaly. Ve své situaci bych vdééné uvi-
tala dobry domov, jakoZ i spolec¢nost spfiznénych dusi.

V ucté,

Lucinda Van Helsingovd

Justine: ,,No jistéZe. Honem té drahé chudince napis, at pri-
jde.”

Mary: ,,Udélame ji pokoj z knihovny a kniZky presté¢hujeme
do salonku. Pér polic se vejde i do chodby. Hned zac¢nu Sit
pofadné zavésy, aby ji dovniti neslo moc svétla.*

Diana: ,,To bude hned hez¢i, kdyz tu bude hrat hudba.
Neékdy tu byva tak mrtvolné ticho. Tak mé napada, jestli nas
klavir nepotfebuje naladit?*

Pani Pooleova: ,,0 tom profesoru Van Helsingovi jsem sly-
Sela pfiSerné véci. Pry zabil dévce tak, Ze mu probodl srdce
kalem!*

Beatrice: ,,To je pfece strasné! Jak miiZe spolecnost néco
takového dovolit?*

Helen: ,,M{j nazor znate — ¢im vic nds bude, tim Iépe.
TakZe, néjaké namitky? Nezapomeriite, Ze rozhodnuti musi
byt jednomyslné.“ VSechny vrtime hlavou. ,,Vyborné, tak ji
napiS, Cat. My s Lédou uZ pijdeme. Musime se pripravit na
ValpurZinu noc — v ateliéru se chysta vecirek. A zndte umélce,
jaky nadélaji nepredstavitelny neporddek. Ani arméada satyrt
proti nim nic neni. Nevidé€la jste nase destniky, pani Pooleova?
Pojedeme autobusem, zda se mi, Ze zacCind prset.”

»Zitra ji napisu,* prikyvnu. ,,Bude to p€kné, mit v klubu
novy prirastek.*

A pak uzZ jen sedime u krbu, cteme si, malujeme a vySivame.
Zkratka jako upln€ normélni stvlry.

Poprvé vyddno v online casopise Strange Horizons
v lednu roku 2010.

PreloZila Jitka Cardovd

Ilustroval Dominik Petr

MEDAILONEK

THEODORA GOSSOVA

Ameri¢anka madarského ptivodu (nar. 1968). Kritikou i Cte-
nafi je cenéna predev§im pro svlij vypravécsky talent jakoby
pfirozené navazujici na ddvné uméni lidovych piibéha a balad.
Jeji prace jsou povétsinou ukidzkou neobycejného citu pro pri-
béh, jenz umi nejen pohladit po dusi, ale také pokladat zne-
pokojivé a provokativni otazky. Kratsi prace fantastického Za-
nru publikuje od roku 2002 a dodnes jich vydala nékolik de-
sitek v plejade riznych zanrovych publikaci, aniZ by snad né-
které z nich déavala pfednost. Za zminku stoji napiiklad po-
vidky ,,Pip and the Fairies“ (Pip a skfitci, 2005, ¢esky Trochu
divné kusy 2/Laser-books 2006) ¢i ,,Singing of Mount Abora*
(2007), za kterou si vyslouzila Svétovou cenu Zanru fantasy.
Sebrany byly doposud v jediné obsahlejsi sbirce pod nazvem
In the Forest of Forgetting (2006). Ve spolupraci s Deliou
Shermanovou sestavila zajimavou antologii Interfictions: An
Anthology of Interstitial Writing (2007), do niZ spolecné
shromazdily ptibéhy z nezretelnych hranic mezi Zanry. Nami
aktualné zverejnénou povidku po mnoha letech vyuzila jako
drobny zdklad svého tspésného debutového romanu The
Strange Case of the Alchemist's Daughter (2017), za ktery
si vyslouzila nominaci na ceny Nebula a Locus. Pokracovani
tvori obsahly roman European Travel for the Monstrous
Gentlewoman (2018). Obé knihy chysta k ceskému vydani
nakladatelstvi Argo.




